
Глава 14. Теперь она мне не нужна

- Ты уже заплатила? – Ли Цзя с улыбкой посмотрела на Чжэнь Цзе, но улыбка была чересчур
приторной.

- Я только что сказала об этом, - не вздрогнув, сказала Чжэнь Цзе. Благодаря силе 5-го уровня
она теперь была намного уверенней в себе и больше не собиралась позволять другим себя
запугивать.

Но под взглядом Чжэнь Цзе посетительница, продолжая улыбаться, повернулась к лавочнику и
неторопливо уточнила у него:

- Ты действительно разговаривал с ней об этих комплектах?

- Нет, вещь бывает продана только тогда, когда она оплачена, - покачал головой продавец. В
это же время он подмигнул Чжэнь Цзе, намекая, чтобы та не попадала в неприятности и не
беспокоила госпожу: – Уходи сама, маленькая сестренка, я сегодня в хорошем настроении,
поэтому я не буду силой тебя выгонять.

С одобрения лавочника, Ли Цзя снова посмотрела на Чжэнь Цзе и сказала, что ей нравится
видеть лица униженных женщин. А телохранители, стоящие за Ли Цзя, по ее знаку начали
делать свою работу - очень умело, ведь они много раз делали такие вещи для своей госпожи.

- Не трогайте меня, сказала Чжэнь Цзе в полуобморочном состоянии, и не успел ее голос
стихнуть, как телохранители от этого звука один за другим разлетелись вверх тормашками по
сторонам и ударились оземь.

В магазине мгновенно образовалась свалка.

- !? – увидев, что ее телохранители полегли, Ли Цзя нахмурилась. В конце концов, все они –
мастера 2-го уровня, у капитана даже был 3-й уровень, а девушка смогла их победить в одно
мгновение. Значит, у нее была, скорее всего, сила 4-го уровня. Впрочем, Ли Цзя этого не
боялась. В конце концов, ее охрана не ограничивалась только этими воинами, ведь в этот раз
она просто вышла купить одежду.

- Хорошая у тебя сила. Кто ты, интересно? – видя, что ее противница в столь юном возрасте
настолько сильна, Ли Цзя решила все-таки сначала подстраховаться, чтобы не ударить голым
кулаком по железной пластине.

- Я не местная, у меня нет прошлого и я не принадлежу ни к какой династии, вам не о чем
беспокоиться, - легко ответила Чжэнь Цзэ. Это был первый раз, когда она сама бросила вызов
другим. И хотя сердце внутри дрожало, снаружи она показывала свое бесстрашие. Если уж она
осмеливалась не бояться Ши Усуо, как она могла бояться своей соперницы?

- И это все? Ну, если ты – гостья издалека, то тогда пусть эта одежда будет тебе подарком,
чтобы тебя развлечь. – Ли Цзя не поверила словам Чжэнь Цзе. Такую устрашающую силу в
этом возрасте невозможно получить ни случайно, ни в лучших университетах. Как она могла
ей поверить, если девушка сказала, что у нее нет прошлого? Даже если все сказанное ею
правда, это нужно обязательно проверить, чтобы при последующих с ней встречах не попасть в
неприятности.

- Не нужно, я уже не хочу, - отвергла великодушное предложение Чжэнь Цзе, развернулась и
спустилась вниз, по ступенькам, провожаемая взглядом Ли Цзя. На выходе девушка взглянула



на лавочника, который не держит обещание, и приняла решение никогда не возвращаться в
этот магазин.

- Госпожа Ли Цзя… Я действительно не знал, что у нее есть такая сила… ох… - робко
высказался продавец про уже ненавидимую Чжэнь Цзе, как только она ушла. Он не хотел
обидеть госпожу Ли Цзя.

- Так что ты знаешь? - взгляд Ли Цзя обратился на собеседника, который, услышав ее
неторопливую речь, в которой не отражались ни радость, ни гнев, испугался еще больше.

- Я увидел, что она была одета не так, как обычный человек, и подумал, что она богатая,
поэтому и порекомендовал ей эту дорогую одежду… Это все, что я знаю на самом деле…
Сегодня я так же, как и вы, впервые ее увидел, - пробормотал лавочник, осторожно подбирая
слова, чтобы не рассердить госпожу. В конце концов, власти Ли Цзя в Городе Вечного
Воскрешения вполне хватит, чтобы убить маленького владельца магазина.

- Надеюсь, ты не врешшшь… - Ли Цзя намеренно протянула последнюю фразу, прежде чем
развернуться и уйти. – Почему ты все еще лежишь на земле?! Поторопись и проверь прошлое
этой девушки, если еще не умер!

Безжалостно бросив эти слова, Ли Цзя наконец покинула магазин, а продавец вздохнул с
облегчением. По крайней мере, на некоторое время его жизнь была спасена.

На обратном пути Ли Цзя уже подумывала о контрмерах. Если ее соперница выше того уровня,
который она может себе позволить, или находится на равном с ней положении, она должна
подойти к ее двери и извиниться. Судя по тому, как ответила девушка, оставлять ситуацию как
есть, не стоит. Скупой – это джентльмен, которого можно обмануть. Но если ее можно
раздавить… то она не отпустит свою соперницу - такое прощать нельзя.

На этот раз она взяла на себя инициативу, чтобы спровоцировать Чжэнь Цзе, и она ей
понравилась. Если бы у девушки не было силы, ее красота этой стала бы грехом, как это уже
было с ней раньше…

А Чжэнь Цзе после этого не захотела ходить по магазинам. Она просто купила необходимую
одежду, подобрала гражданский костюм для Ши Усуо и вернулась в гостиничный номер,
дожидаясь возвращения своего напарника. И все это время она то сидела на полу, то
беспокойно ходила взад и вперед по комнате, как ребенок, который ожидает возвращения
взрослого после того, как впервые набедокурил.

В этом состоянии ей пришлось быть довольно длительное время, потому что Ши Усуо вернулся
в свою комнату только после обеда.

- Почему ты так долго не возвращался? – громко закричала Чжэнь Цзе, увидев, как тот
открывает дверь. Такое поведение обнажило ее беспокойство.

- Что случилось? – в изумлении спросил Ши Усуо, обнаружив Чжэнь Цзе в таком состоянии.
Ведь пространственный отпечаток, который он на ней оставил, мог только определить
местонахождение девушки и предупредить Ши Усуо об угрожающей ей опасности, но не мог
сообщить, что она испытала.

Услышав вопрос Ши Усуо, Чжэнь Цзе опустила голову, а потом, выпрямившись, честно
сказала:



- Извини, я недавно не смогла сдержаться и могла доставить тебе неприятности…

- Какие неприятности? – нахмурился Ши Усуо. Видя беспокойство девушки, он начал
задаваться вопросом, какие могут возникнуть проблемы.

- Когда я покупала одежду, другая женщина пришла и унизила меня без всякой причины, а
потом она попросила своих подчиненных прогнать меня. Мне пришлось сбить с ног всех ее
людей…

Мне кажется, судя по реакции продавца, что моя противница должна быть очень влиятельным
человеком… Прости за беспокойство… прости… - Чжэнь Цзе честно и лаконично, ничего не
скрывая, рассказала Ши Усуо про все, что случилось, и искренне раскаялась в своей ошибке.

- И это вот все? А я-то думал, что это что-то… на всякий случай уточню: не ты ли
спровоцировала эту ситуацию? – небрежно произнес Ши Усуо и отправился за едой, которую
купил Чжэнь Цзе. Хотя, конечно, он по-прежнему не хотел, чтобы девушка доминировала
повсюду, где только ни бывает, основываясь на его собственных отношениях с людьми, и об
этом он ей сказал.

http://tl.rulate.ru/book/46129/1111946


